Mundstickzuordnung:
Nosepieces allocation:
Classement des embouchures:
Boquillas normalizadas:
Determinazione bocchello:

Val av munstycke:
Mondstukkeuse:

Valg af Mundstykke:
Munnstykke-tilordning:
Zaszeregowanie uchwytow:

%) Material Standard Part Number
2,4 Alu 10/18 705 1182
3,2 CAP-Alu, CAP-Cu 10/18 705 1182
3&3,2 Alu, Cu, St, Inox, Stinox, Alu/Alu, 10/24 705 1247
PG-Alu, PG-St
4 Alu, Cu, CAP-Alu, CAP-Cu 10/24 705 1247
4 St, Alu/Alu, Inox, Stinox, PG-Alu, 10/29 705 1298
PG-St
4,8 CAP-Alu, CAP-Cu 10/29 705 1298
488&5 |Alu, PG-Alu 10/32 705 1328
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